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PERSONGALLERI

Bakkatunet

Frida Kornelia Bakka, 18 år

Johanna og Villik Bakka – moren og faren

Severin Bakka – den eldre halvbroren

Ingrid, Runar, Guro og Jonas – småsøsknene

Bakkahaugen

Olaug Bakka – Fridas tante, enke etter Peder

Ceselie og Sunniva «Spurven» Bakka – døtrene

Solneset

Sindre Solneset – odelsgutt, 21 år

Nore Neset

Tormod Mydla – Sindres venn

Nils Mydla – venn av Tormod og Sindre

Bergen

Engel Dolve – eieren av kremmerstedet i Solvik, 26 år

Violetta Dolve – hans kone

Frans Dolve – Engels stefar

Iben Dolve – Engels stebror

Adam Henriksen – Engels venn

Isabel Henriksen – Violettas beste venninne og Adams søster, ugift

Filip Henriksen – Adam og Isabels far

Wilhelm Bille Bull – arkitekt

Anna – Wilhelms husholderske

Sonja Berg – kunstnerinne og Fridas nye venninne

Lavrans Martens – kunstner som deler atelier med Sonja

Ilsebeth og Camilla Valse – Engels tante og kusine


Slik sluttet forrige bok

Hun lukket døren bak seg og fløy ned trappene. Brydde seg slett ikke om at det ikke passet seg for damer å løpe da hun satte av gårde mot Nygårdshøyden, og videre til Lille Markevei, der Engel bodde.

Frida ble stående utenfor huset der han bodde og speide opp mot de øverste vinduene. Det var ikke sikkert at han hadde lest avisen, hun håpet at hun kunne komme i forkant og forklare ham hva som hadde skjedd, og at hun ikke hadde ønsket at denne historien skulle publiseres. Kanskje han hadde hatt så mye å ordne at han ikke hadde rukket å hente henne hos Wilhelm ennå? Og at han slett ikke var sint på henne?

Hun gikk resolutt mot ytterdøren og skjøv ned håndtaket. Døren rikket seg ikke. Den var låst. Hun rygget ut i gaten igjen og holdt på å støte inn i en vognkar som trillet varer til og fra forretningene. Se deg for! gaulte han til henne.

Hun bøyde seg og plukket opp en liten stein, og siktet den inn på et av de øverste vinduene. Den traff vinduet under. Hun prøvde enda en gang. Steinen traff, og hun ventet. Men ingenting skjedde.

Hun jamret mens hun sto der rådvill og grunnet på hvor Engel kunne være.

Hun visste ikke sikkert når han skulle seile fra Bergen. Engel hadde nevnt at det var i tretiden. Hun stønnet av fortvilelse da det slo henne at han kanskje sto på kaien nå og ventet på å få komme om bord. Men hvor gikk skipet fra? Hun begynte å gå mens hun tenkte. Snart satte hun i å løpe og enset ikke de forferdede blikkene hun fikk fra dem hun stormet forbi. Da hun nærmet seg Strandkaien, så hun dampskipene ligge på rad og rekke ved Skoltegrunnskaien.

Frida var andpusten, og svetten rant da hun var kommet seg over Torget og fortsatte bortover den langstrakte Bryggen. Snart var hun ved Skoltegrunnskaien og begynte å kjempe seg fremover gjennom folkemengden som hadde samlet seg der. Det gikk opp for henne at det ikke var noen passasjerer der, men mennesker som etter hvert trakk seg bort fra kaien. Hun fikk øye på en sjauer og gikk bort til ham. «Unnskyld,» sa hun og klarnet stemmen da det bare kom ut et kvekk. «Vet De når skipet til Hamburg går?»

Han glante på henne under sikspensen. «Skipet til Hamburg?» Han rettet seg opp og skjøv luen bakover med en finger. «Det er nettopp gått fra kai. De ser henne i ferd med å dreie rundt neset nå.»

Frida ble kald. «Er De sikker?»

«Ja,» lo han tørt. «Helt sikker.»

Frida gikk nærmere kaien. Hjertet sank i brystet da hun så det store dampskipet runde neset og etter hvert forsvinne bak høyden på Nordnes.

Hun vaklet mot en benk, satte seg og anstrengte seg for ikke å gråte. Engel hadde seilt fra henne uten å ta farvel. Hun visste hva det betydde.
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Bergen, slutten av august 1920

Engel hadde dratt fra henne! Frida kunne ikke fatte det. Hun holdt blikket fast mot nord, der dampskipet hadde forsvunnet ut av syne. Han hadde seilt til Hamburg uten et ord til avskjed, og hun kunne ikke klandre ham for det. Det var bare hennes feil. Hennes, og Wilhelms.

Et stikk av sinne oppsto da hun tenkte på hva herr Bull hadde gjort. Selv ikke Severin hadde gjort noe slikt mot henne. I det minste visste hun hvor hun hadde hatt halvbroren, og at hun aldri kunne forvente seg noe godt fra ham. Men Wilhelm … Hun sank sammen på benken og la hendene for ansiktet.

Han hadde gått bak ryggen på henne, vært altfor ærgjerrig på hennes vegne, uten å ta hensyn til hennes meninger. Frida mintes godt hva denne journalisten hadde skrevet i Morgenavisen, om funnet av skjelettet på Mydla, som ble ansett som et drapsmysterium, men som ikke ble etterforsket. Wilhelm hadde vært så skeptisk til om det tjente Engel og handelsstedet i Solvik. Og nå hadde han selv sørget for at saken eksploderte i offentligheten. Å, hvorfor hadde hun vært så dum og latt seg rive med og skrevet om Ivar Valse og hans sørgelige endelikt i Maturahola? Hun burde ha lyttet til Engel og tiet!

Frida trakk pusten skjelvende og rettet ryggen. Lot øynene gli over kaiområdet mens hun vurderte hva hun skulle gjøre. Det bød henne imot å vende tilbake til Møhlenpris. Om hun gjorde det, var det ikke sikkert at hun ville klare å beherske seg overfor Wilhelm. Hun burde vente en dag eller to, til det verste sinnet hadde lagt seg, og deretter snakke med ham om det i ro og mak. Frida fryktet at hun ville miste Wilhelms vennskap om hun tillot seg å klandre ham for mye. Det var mer en visshet enn en følelse at den vel ansette arkitekten ikke ville finne seg i slikt. Hun fikk oppsøke Sonja og be henne om hjelp.

Frida reiste seg, rettet på klærne og strøk tårene bort fra kinnene. Prøvde å fortelle seg selv at det fantes en løsning, at ingenting var umulig, og at hun skulle legge frem sin side av saken for Engel så snart han vendte hjem fra Hamburg. Han måtte lytte til henne!

Sonja var i atelieret. Det samme var Lavrans. Han sendte Frida et langt blikk og hilste kort på henne da hun tråkket inn i det store, lyse rommet. Han sto foran et lerret og malte med jevne strøk. Det var ikke den høyre armen som var skadet, men den venstre, den han hadde verget seg med. Frida gyste. Takk og lov for at halvbroren var bak lås og slå! Nå sto Severin foran en rettssak der han garantert ville bli dømt til soning i botsfengselet på Østlandet. Frida likte ikke at hun var innkalt til å avgi vitnemål mot broren, men hun måtte forklare forløpet til slagsmålet i smuget på Nøstet, der Severin hadde angrepet de to mennene med kniv. La man til overfallet i Engels leilighet, ville det holde til en lang fengselsstraff. Mon var det Severin som hadde dyttet Engel ned fra stupetårnet på Nordnesbadet også?

«God dag, Lavrans,» hilste Frida og tvang seg til å smile vennlig. Aller helst ville hun glefse mot ham, men han hadde tross alt ofret seg for henne og Engel. Det var edelmodig å slå følge med Engel på jakt etter Severin, selv om han kanskje ville hatt motforestillinger om han hadde visst hvor farlig halvbroren kunne være.

«God dag, frøken Frida,» mumlet han og stakk penselen ned i en oljemalingsklatt på paletten han holdt. «Hva bringer Dem hit? Sonja, antar jeg?» Ante hun et håpefullt glimt i det raske øyekastet hun fikk? Sikkert ikke. Hun trodde ikke han likte henne etter det som hadde hendt.

«Ja,» svarte hun enkelt. Hun nikket mot armen hans. «Hvordan går det med Dem?»

«Bedre,» var hans korte svar.

Hun skulle til å gå videre, da han sa noe mer. «Jeg beklager, hva sa De?»

Lavrans kremtet, og gjentok. «Jeg har ikke noe med det å gjøre, men føler De Dem ikke bra?»

Det var ikke anklager å spore i de ravfargede øynene hans. Det gjorde omstendighetene litt bedre – selv om hun fortsatt var ergerlig på ham for den dramatiske oppførselen hans. Så hun svarte, takknemlig for omtanken, at hun hadde det helt fint, men bare ville snakke med Sonja.

Sonja sendte henne et langt, undersøkende blikk da Frida deiset ned i sofaen ved vinduet.

«Hva skyldes dette besøket?» spurte hun og førte penselen over lerretet i et langt, drevent strøk.

«Har du lest Morgenavisen i dag?» spurte Frida anspent og kjente tårene presse på.

«Nei. Står det noe der jeg burde lese?»

«Jeg vet ikke,» svarte Frida med et stønn. «Men det som står der, medfører i alle fall undergangen for meg.»

Sonja la penselen fra seg på staffeliet og grep en klut som hun tørket hendene i, før hun satte seg ved siden av Frida. «Fortell,» oppfordret hun.

Frida kastet et blikk på Lavrans. Hvor mye kunne hun avsløre? Sonja merket at hun nølte, for hun grep hånden hennes og dro henne med seg opp av sofaen. «Det er så pent ute. Vi setter oss utenfor og snakker litt.»

De satte seg på muren som omkranset bygget der atelieret var. Den var akkurat passe høy, så de kunne sitte og dingle med beina, og nyte solen som varmet ansiktene deres. Men Frida var ikke opptatt av slikt nå.

«Sonja, jeg har gjort noe forferdelig dumt,» innledet hun. «Jeg har avslørt noe jeg ikke hadde noe som helst med å avsløre.»

«Har du sladret på noen?»

«På en måte.»

Sonja lo kort. «Enten har du sladret, eller så har du ikke.»

«Det er verre enn sladder.»

Sonjas øyebryn skjøt opp. «Oi! Du innledet samtalen med å spørre om jeg hadde lest Morgenavisen, og det har jeg ikke, men det burde jeg kanskje ha gjort?»

«Jeg er litt glad for at du ikke har gjort det,» sa Frida med en tørr latter. «Da hadde du sett med egne øyne for en tåpelig jente jeg er.»

«Fortell, Frida,» sa Sonja og la hånden lett over hennes.

«Du vet at Engel Dolves far ble gravlagt for en stund tilbake?»

Sonja nikket bare.

«En journalist i Morgenavisen dro til Mydla for å skrive om funnet av farens levninger. De ble funnet i Maturahola, en stor, mystisk grotte som har skremt mang en mydlaboer.»

«Så mysteriet dreide seg om hva som hadde forårsaket at herr Dolves far endte sitt liv i den skremmende, myteomspunne hulen?»

«Man visste ikke hvem denne mannen var, ikke før herr Dolve undersøkte og fikk klarhet i det. Det var litt av et sjokk for ham å oppdage at det var levningene etter hans egen far han fant da han egenhendig undersøkte grotten, og nesten mistet livet på grunn av det.»

Sonja virket forvirret da hun ristet på hodet og utbrøt: «Holdt herr Dolve på å miste livet, og det i samme grotte som sin far?»

Frida nikket. «Han var så nysgjerrig og tok ingen med seg da han bega seg av sted for å undersøke. Han fant beinrester da han hadde firt seg ned i den mørke grotten og lyste om seg. Men da han skulle opp, kastet noen tauet ned i hulen til ham. Det tauet han var avhengig av for å komme seg opp. Plutselig befant han seg i den ytterste livsfare.»

«Hva skjedde videre?» spurte Sonja åndeløst.

«Min far ble utsatt for det samme, ikke at tauet forsvant for ham, men han ble overlatt til seg selv i grotten. Han klarte med nød og neppe å komme seg ut, men var knapt i live. Han døde av skadene en stund etter.» Frida så på hendene sine mens tårene atter presset på.

«Din far?» Sonja så uforstående på henne, og Frida skjønte at hun måtte holde seg til saken.

«Jeg beklager, Sonja, men denne historien inneholder så mye at det er lett for meg å dreie av fra det jeg egentlig vil fortelle deg.»

«Det går greit, bare fortsett,» oppmuntret Sonja.

«Siden han visste at min far hadde klart å komme seg ut, hadde Eng… herr Dolve et håp om å redde seg selv, og fant sjakten som førte ut av hulen. Hadde han ikke funnet den, ville han, som sin far, ha endt sine dager der. Dagen etter ble beinrestene hentet opp fra hulen og lagt i låven. Sammen med beinrestene fant han en kapteinslue, og det ble etter hvert klart at levningene stammet fra en ung kaptein som hadde bodd noen dager i Solvik for mange år siden.»

Sonja snappet etter luft. Øynene var store av spenning. «Og han visste ikke da at det var sin far han hadde funnet?»

«Nei. Stefaren hans hadde latt ham tro at faren var en sviker som hadde forlatt moren da hun gikk gravid med ham, så han ante ikke at det kunne være ham han hadde funnet. Men han hadde fått en gammel sjømannskiste i sin varetekt, og den skulle vise seg å bli en viktig ledetråd, for der befant det seg en dagbok med notater og tegninger, fra blant annet Solvik. Det var kapteinens. Den var skadet og vanskelig å lese, likevel var de siste sidene revet ut. Gjett hvem som hadde dem?»

Sonja ristet sakte på hodet. «Hvem da?»

Frida bestemte seg for å vente litt med den avsløringen og fortalte heller om artikkelen som hadde stått i Morgenavisen. «Isabel Henriksen ville hjelpe herr Dolve med å finne ut hvem denne mannen var, og tok kontakt med Henrik Stoltz i avisen. Han skrev om funnet av levningene og omtalte det som ʻdrapsmysteriet i Solvik’, uten at noen hadde fortalt ham at det kunne dreie seg om et drap. Han tenkte vel at det ville selge flere aviser. Det ble oppfordret til å ta kontakt med avisen om noen hadde opplysninger om saken, men så vidt jeg vet, har ingen gjort det.»

«Hvor kommer du inn i dette, Frida?»

«Jeg var herr Dolves tjenestepike i Solvik, og han betrodde seg til meg. Ja, jeg vet at det kan virke merkelig, men vi … vi er venner.»

«Dere er mer enn venner. Jeg er verken dum eller blind!» Sonja ble med ett stram i masken.

Frida klarte ikke å forhindre at kinnene ble røde da hun stammet frem at hun ikke så på seg selv som noe mer enn en venninne av herr Dolve. «Vårt … forhold er …» Hun tiet, maktet ikke å lyve. Aller helst ville hun bare skrike ut sin fortvilelse over å ha mistet Engels kjærlighet.

«Slapp av, Frida.» Sonja klappet henne på hånden. «Jeg dømmer deg ikke. Fortell meg resten.»

Frida trakk pusten dypt og fortsatte: «Denne journalisten intervjuet Engel …» Hun kikket på Sonja da hun atter glemte seg og kalte Engel ved fornavn.

«La oss kalle ham Engel,» sa Sonja og blunket oppmuntrende til henne.

«Journalisten viste stor interesse og intervjuet Engel om saken i et selskap hos Wilhelm. Engel ble overrasket, for han var ikke klar over at avisen kom til å skrive om funnet av levningene, men det er jo klart at det var en spennende sak. Slike mysterier får man ikke nok av. Men det skjedde ikke noe etter det, heller ikke ble det skrevet noe mer om det i avisen, ikke før jeg klarte å trampe i klaveret.»

«Hva har du gjort?» spurte Sonja. «Og hvem hadde de utrevne sidene?»

«Det var de to herrene Dolve på Nygårdshøyden som hadde dem.» Frida nikket megetsigende til Sonja, som gapte forskrekket. «Sidene i dagboken var revet ut, for de avslørte gamle Dolves innblanding i Ivar Valses død. Kapteinen viste seg å være Engels far, og gamle Dolve hadde vært i Solvik på samme tid som han forsvant. Ivar Valse stakk aldri av til Sør-Amerika, eller hvor det enn var de sa han dro, men trakk sitt siste åndedrag på bunnen av Maturahola. Forlatt der av en mann som benyttet anledningen til å beile til hans forlovede. For gamle Dolve elsket Engels mor og var fra seg av sjalusi.»

«Tok … tok Frans Dolve livet av Engels far?»

Frida trakk på skuldrene. «Hvorfor skulle han ellers ta seg så mye bry med å skjule hva som egentlig hadde skjedd?» Hun bøyde seg mot Sonja. «Låven der kapteinens levninger lå, ble påtent og brant ned. Øyensynlig var det noen som ville at levningene skulle forsvinne. Men det gjorde de ikke!»

«Nei, de ble jo begravet for en stund tilbake. Hvordan er du blandet inn i denne saken, Frida?» Sonja så svært alvorlig ut. «Er du i fare på noen måte?»

«Nei, det er ikke jeg som er den skadelidende her.» Frida bet seg i leppen. «Wilhelm ba meg skrive om noe som virkelig engasjerte meg, noe som opprørte meg, og jeg satte i gang med å skrive om Engels far og dødsfallet i Maturahola. Wilhelm ble så begeistret for historien at han ville sende den til en avis. Jeg nektet, for jeg hadde ikke snakket med Engel om det, eller spurt ham om lov, så jeg ville ikke at den skulle sendes inn. Etter hvert ga Engel klar beskjed om at han ønsket å skyve saken under teppet, for Iben Dolve hadde gitt ham gode muligheter i Dolve & Søn. De skal begynne produksjon av sjokolade og har seilt av sted til Tyskland for å skaffe handelspartnere. Men …» Frida trakk pusten skjelvende før hun avsluttet: «Men Wilhelm hadde sendt historien til Morgenavisen, som likte den godt og trykket den. Som om ikke det var ille nok, står den å lese i samme avis som skildringen av Ivar Valses begravelse. Det går ikke an å unngå å trekke en forbindelse mellom dem!» Hun slo hendene for ansiktet i gremmelse.

Sonja var stille en stund. Til slutt spurte hun: «Så, hva har du gjort galt?»

Frida sendte henne et spørrende blikk. «Jeg har sviktet Engel,» hikstet hun.

«Engel ville ikke at sannheten om farens død skulle komme ut, fordi …?»

«Fordi han skal bli kompanjong med stebroren sin. Han ba meg tie om det, og virket sint på meg da jeg insisterte på at faren burde få oppreisning.» Frida trakk pusten dypt og lenge. «Derfor skrev jeg om det – og det angrer jeg bittert på nå.»

«Hva frykter du vil skje?»

«For det første,» hikstet Frida, «hater Engel meg! Jeg har sviktet ham enda en gang, og denne gangen kommer han ikke til å tilgi meg. For det andre kommer ikke Frans Dolve til å la dette gå upåaktet hen, det kan jeg ikke forestille meg – jeg har jo fremstilt ham som en morder! Hadde ikke dette blitt trykket sammen med skildringen av begravelsen, ville kanskje ingen ha koblet den til min historie, men nå … For det tredje har jeg mistet en venn i Wilhelm. Han gikk bak ryggen min selv om jeg ba ham om å la være.» Hun snufset og famlet etter et lommetørkle hun ikke hadde.

«Det er ikke du som har gjort noe galt her, Frida,» sa Sonja i et lavt toneleie. «Og jeg forstår at du klandrer Wilhelm. Det var ikke rett av ham å sende det du hadde skrevet, til avisen. Har du den?»

«Hva da?»

«Avisen? Jeg har lyst til å se med mine egne øyne om det virkelig er så ille som du beskriver.»

«Jeg kan gå og kjøpe den,» sa Frida og reiste seg. «Så får du se selv hvordan jeg har stelt meg.»

Sonja reiste seg også og la hendene om Fridas armer. «Det var aldri din mening at dette skulle skje, så husk at du har ingen grunn til å skjemmes. Den som har grunn til å skamme seg …» Sonja løftet en dirrende finger, «er han som har ført Engel bak lyset i så mange år, og aldri har stått frem med sin forferdelige handling. Han burde virkelig skjemmes, samt at han burde blitt straffet for det han har gjort.» Sonja nikket megetsigende.

«Jeg er helt enig, men Engel ville ikke ha det slik. Jeg går og kjøper avisen nå.»

«Gjør det. Skynd deg tilbake.»

Frida var sjeleglad for at hun hadde Sonja, og at hun kunne snakke med henne da hun gikk fra atelieret mot en liten kolonial på et hjørne. Hun kjøpte avisen og skyndte seg tilbake, og smatt inn i atelieret, der Sonja hadde ventet på henne. Venninnen nappet til seg avisen og gikk med raske skritt mot sofaen mens hun bladde seg frem til de rette sidene. Lavrans hadde lagt fra seg penselen og fulgte etter dem. Nysgjerrigheten lyste av øynene hans.

Da Frida hørte Sonja gispe, skjønte hun at hun ikke hadde overdrevet bekymringen sin.

Både Sonja og Lavrans ble tankefulle etter å ha lest de to artiklene i avisen. Lavrans pekte på avisen og spurte om det var sannhet i fortellingen hennes. Da hun nikket, plystret han lavt.

«De kommer ikke til å få fred på en stund,» advarte han. «Det kommer til å være mange som blir nysgjerrige på Dem etter dette, og som vil kreve mer av Dem. Jeg er stygt redd for at De har stelt i stand en aldri så liten skandale, frøken Frida.»

«Og det hender ikke nok i Bergen til at dette kommer til å gå upåaktet hen eller gli raskt over,» tilføyde Sonja skånselsløst.

Frida slo hendene for ansiktet og begynte å gå rundt seg selv på gulvet. «Hva skal jeg gjøre?» klaget hun. «Jeg kan ikke møte Wilhelm etter dette! Jeg er så sint, så …»

«Du får bo hos meg en stund,» sa Sonja uten betenkningstid. «Dette er ikke din feil, Frida.»

Lavrans slo ut med hendene mot atelieret. «De får tilbringe dagene her frem til alt roer seg. De får skrive noe mens Sonja og jeg arbeider.»

«Jeg skal aldri mer skrive!» buste Frida ut. «Se hva det fører til.»

Lavrans la hodet på skakke og tillot seg å smile. «De kan like lite la være å skrive som jeg kan la være å male. Og kanskje Deres oppgave i livet er å skrive om urettferdigheter og slikt folk trenger å vite mer om? Det er da slikt skrivende personer gjør, ikke sant?»

Han kastet et blikk på Sonja, som nikket sakte. «Lavrans har helt rett. Men …» Sonja så strengt på henne. «Ikke lag flere bølger nå, hører du? Du må forholde deg helt rolig, og helst ikke vise deg utendørs for meget. Jeg skal ikke ha et opptog av mennesker her foran atelieret mitt, eller utenfor min brors hus på Kalfaret.»

«Hva mener du? Det er da ingen som kommer hit, eller …»

Sonja fnyste av henne. «Frans Dolve er blant de mest velstående og respekterte borgerne av Bergen. Du har kastet hansken, Frida, forvent ikke at du kan trekke deg tilbake i ro og mak etter dette.»
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